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DEPO RENTAL

ДОГОВІР ОРЕНДИ ОБЛАДНАННЯ ТА НАДАННЯ ПОСЛУГ

Разом із Замовленням / Специфікацією · фінальний шаблон для генерації PDF із сайту

Договір № {{contract.number}}
Дата / місто {{contract.date}} · м. Львів
Замовлення № {{order.number}}
Версія шаблону DEPO-v1.0-2026-09-29

{{supplier.party}}, що працює під брендом DEPO RENTAL, надалі «Виконавець», та {{customer.party}}, надалі 
«Замовник», разом — «Сторони», уклали цей Договір про таке.

1. Предмет договору
1.1. Виконавець передає Замовнику у тимчасове платне користування фото-, відео-, освітлювальне, звукове, 
grip-, стабілізаційне та інше обладнання, зазначене у Замовленні/Специфікації, та/або надає погоджені послуги.

1.2. Конкретні найменування, кількість, ідентифікаційні/серійні номери, комплектність, строк, місце, ставки, ціни, 
послуги та інші індивідуальні умови визначаються Замовленням/Специфікацією, що є невід’ємною частиною цього 
Договору.

1.3. Право власності на обладнання не переходить. Факт фактичної передачі та повернення підтверджується 
окремими актами; факт виконання послуг — актом наданих послуг.

2. Заявка, підтвердження та укладення
2.1. Заявка на сайті є запитом на бронювання. Автоматичне повідомлення про її отримання саме по собі не 
підтверджує доступність, ціну, оплату чи укладення договору.

2.2. Після перевірки заявки Виконавець підтверджує замовлення, фіксує погоджені умови та формує незмінну 
PDF-версію цього Договору із Замовленням/Специфікацією.

2.3. Для робочої моделі v1.0 договір підписується Сторонами при видачі обладнання на папері або іншим окремо 
погодженим належним способом. Чекбокс на сайті фіксує ознайомлення з Правилами оренди та політикою 
персональних даних, але не підміняє підпис договору.

2.4. Після підтвердження система зберігає версію PDF, номер, дату, сторони, склад, ціни, курс валют, строки та 
версію шаблону; подальша зміна каталогу або налаштувань не змінює вже виданий документ.

3. Строк оренди та час
3.1. Плановий строк: з {{order.start_at}} до {{order.end_at}}; фактичні дата й час передачі та повернення 
визначаються актами.

3.2. Оплачувані доби: {{order.days}}. Якщо інше прямо не погоджено у Специфікації, кожні розпочаті 24 години 
погодженого строку рахуються як одна оплачувана доба.

3.3. Продовження можливе лише після попереднього підтвердження Виконавцем доступності, нового строку та 
вартості. Неповернення обладнання саме по собі не є погодженим продовженням.

3.4. При простроченні повернення застосовуються погоджені умови та наслідки, передбачені чинним 
законодавством. Подвійне стягнення за одну й ту саму підставу не застосовується.



DEPO Rental · шаблон v1.0 · 29.09.2026

4. Вартість, оплата та забезпечення
4.1. Загальна вартість формується зі ставок оренди, кількості одиниць, оплачуваних діб і фактично погоджених 
послуг. Підсумок зазначений у Специфікації.

4.2. Для оператора/гафера базова ставка може визначатися в USD, але до договору потрапляє зафіксований 
офіційний курс НБУ, дата курсу та остаточна сума в гривнях. Після підтвердження замовлення зміна курсу не 
змінює зафіксовану гривневу суму.

4.3. Передоплата: {{payment.advance}}; строк: {{payment.advance_due}}. Остаточний розрахунок: 
{{payment.balance_due}}. Способи оплати: {{payment.methods}}.

4.4. Забезпечувальний платіж: {{security.amount_uah}} грн. Він не є автоматично штрафом або оплатою оренди. 
Безспірний залишок повертається протягом {{security.refund_days}} робочих днів після повернення та огляду, якщо 
інше не обґрунтовано фактичною діагностикою.

4.5. За наявності пошкодження, втрати або некомплектності спірна частина забезпечення не зараховується 
автоматично: складається акт, збираються докази, за потреби проводиться діагностика й надається розрахунок.

5. Передача та стан обладнання
5.1. Передача здійснюється за окремим Актом передачі із переліком конкретних одиниць, серійних/інвентарних 
номерів, аксесуарів, стану, відомих дефектів і результатів перевірки.

5.2. Замовник має можливість оглянути й перевірити техніку до підписання акта. Фото/відео стану можуть 
зберігатися в картці оренди з прив’язкою до конкретної одиниці.

5.3. Прихована несправність, яку неможливо було виявити під час звичайної перевірки при видачі, не вважається 
автоматично відповідальністю Замовника.

6. Правила користування
6.1. Замовник використовує обладнання за призначенням, дотримується інструкцій виробника, правил безпеки, 
сумісності живлення та надійного кріплення.

6.2. Без письмового/зафіксованого погодження заборонені суборенда чи передача третім особам, самостійний 
ремонт, розбирання, зміна конструкції, видалення інвентарних позначок.

6.3. Використання під дощем, у воді, сильній волозі, пилу, піску, біля відкритого вогню, потужних лазерів, 
небезпечних хімічних речовин або в інших ризикових умовах допускається лише якщо конкретна техніка це 
дозволяє та умови попередньо погоджені.

6.4. У разі удару, намокання, перегріву, несправності, втрати чи крадіжки Замовник припиняє небезпечне 
використання та негайно повідомляє Виконавця. У разі крадіжки — також звертається до поліції.

7. Повернення
7.1. Повернення оформлюється окремим Актом повернення. Часткове повернення оформлюється як окрема подія 
із зазначенням того, що повернуто та що залишається у Замовника.

7.2. Під час повернення перевіряються комплектність, зовнішній стан та базова працездатність. Результат 
фіксується як «без зауважень», «є зауваження» або «потрібна діагностика».

7.3. Факт прийняття поверненого обладнання не означає автоматичного визнання або відмови від грошових вимог 
щодо виявлених пошкоджень.
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8. Пошкодження, втрата та компенсація
8.1. Замовник відшкодовує підтверджені збитки, за які він відповідає за договором і законом. Нормальний знос, 
початкові дефекти та несправності, за які Замовник не відповідає, не компенсуються ним.

8.2. Підстави та сума підтверджуються Актом пошкодження, фото/відео, діагностикою, рахунками сервісу, 
вартістю деталей та іншими належними доказами.

8.3. При повній втраті або економічній недоцільності ремонту оцінюється вартість аналогічної заміни з 
урахуванням віку, стану, комплектності та залишкової вартості. Подвійне відшкодування не допускається.

8.4. Замовнику надається розрахунок і можливість надати заперечення. Спір вирішується переговорно або у 
встановленому законом порядку.

9. Скасування та зміна бронювання
9.1. Умови скасування конкретного замовлення: {{order.cancellation_terms}}.

9.2. Зміна дат, складу, кількості чи послуг діє після підтвердження Виконавцем і створення нової редакції 
Замовлення/Специфікації.

9.3. Якщо передоплата підлягає поверненню, строк і спосіб повернення фіксуються у відповідному записі платежу.

10. Послуги
10.1. Оператор, гафер, доставка та інші послуги надаються лише в погодженому обсязі. Години зміни, маршрут, 
місце, завдання та понаднормова робота зазначаються у Специфікації.

10.2. Фактично виконані послуги підтверджуються Актом наданих послуг. Скасовані або фактично не надані 
послуги не включаються до акта як виконані.

11. Персональні дані та документи
11.1. Персональні дані обробляються для бронювання, ідентифікації сторін, укладення та виконання договору, 
розрахунків, обліку, повернення забезпечення, комунікації та захисту законних прав.

11.2. Доступ до документів обмежується власником/уповноваженими особами та самим клієнтом у межах 
реалізованого доступу. Підписані документи, ідентифікаційні дані та платіжні реквізити не публікуються у 
відкритому каталозі.

12. Прикінцеві положення
12.1. Невід’ємними документами є Замовлення/Специфікація, акти передачі/повернення, акт наданих послуг та 
інші документи, прямо прив’язані до номера договору/замовлення.

12.2. Незаповнені службові поля {{...}} блокують випуск фінальної PDF-версії.

12.3. Реквізити Виконавця та Замовника у фінальній версії формуються за фактичним типом сторони; бренд 
DEPO RENTAL не замінює юридичну сторону.

ЗАМОВЛЕННЯ / СПЕЦИФІКАЦІЯ
Отримання {{order.start_at}}
Повернення {{order.end_at}}
Місце видачі {{order.pickup_place}}
Місце повернення {{order.return_place}}
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Локація зйомки {{order.location}}
Оплачуваних діб {{order.days}}
Обладнання К-сть Ставка/доба Діб Сума Серійні/

інвентарні № / 
комплектність

{{item.name}} {{item.qty}} {{item.rate}} {{item.days}} {{item.total}} {{item.identifiers_
and_accessories
}}

Рядок повторюється для кожної позиції.

Послуга Обсяг Базова ставка Курс/дата НБУ Сума грн
{{service.name}} {{service.qty}} {{service.base_rate}} {{service.fx_rate_dat

e}}
{{service.total_uah}}

Оренда {{order.equipment_total}} грн
Послуги {{order.services_total}} грн
Знижка {{order.discount}} грн
Разом {{order.total}} грн
Податковий режим {{order.vat_text}}
Забезпечувальний платіж {{security.amount_uah}} грн
Особливі умови {{order.special_terms}}

Реквізити сторін
Виконавець Замовник
{{supplier.details}} {{customer.details}}

Виконавець Замовник
__________________ / {{supplier.signer}} / __________________ / {{customer.signer}} /
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